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ESTUDIANTINA

Ils sont huit gueux, huit malingreux,
Huit guitareros de Castille,

Des rubans A leur souquenille,

Le claque a lear chignon poudreux.

Mais des guitares aux sons gréles,
Pareils A des frisselia d’ailes,
Montent les concerts amoureux ;

Mais le gesate a pour nous la grice
Des guitareros miséreux :
L’Espagne romautique passe !

Leurs deux couleurs flottent sur eux;
Devant, quéte une pile fille.

Ils ont tous un zir de famille:

(Yest Yorchestre dos ventrea-creux !

LA GOUTTE

Comme jo I'aide & rentrer son bois et que nous ramassons les dernitres
hiiches, Papot me dit :

—Tu restes manger la soupe }

Kt je réponds :

—Avec plaisir.

Car je n'aime pas les cérémonios ; Papot non plus.

Il fait la soupe lui-méme. Il accroche une marmite d'sau sur le feu ;
il y jette une poignée de sel et de légumes. Il tire de P'arche un pain
entamé et il commence de
couper, avec son coutean,
dans une écuelle, de fines
langues égales. On croirait
quelles sortent, légtres, du
rabot d'un menuisier, et je
sais que, pour les réussir
comme lui, il faut une longue
pratique.

—As tu faim ? me dit-il.

—Jai tellement fuim que,
si je ne me retvnais pas, je
mangerais toat sec, sans lard
et sans légumes, les copeaux
farineux de I'écuelle,

Papot me dit :

—ZEua veux-tu un pour pa-
tienter ?

—Non, merci, faites votre
soupe. Tout & I'heure, jo lui
dirai deux mots.

Actif, il se dépéche. Il va
tremper ses doigts dans la
marmite et goiite. Il revient
tailler le pain de Vécuelle. Il
a chaud et s'essnie, d’un tour
de bras, avec sa manche ou
pendent dss brins de racines.

Et, peu A peu, je m’occupe
moing de la soupe. Je suis
distrait par I'éclosion d’une
perle sur le front de Papot.
D’abord modeste, elle ne bril-
le que d'un faible éclat entre
ses deux sourcils. Et je vois
qu'elle se déplace et rounle et
suit la pente indvitable que
lui oftre la nature. Et bientot elle miroite au bout du nez, ronde, claire
et digne d’enrichir I'oreille d’'une femme, car ce n’est pas une perle fausse,

Puig elle a l'air de ne plus tenir que par un fil.

Enfin, elle tombe dans I’écuelle, sur le pain de la soupe. L’écuello est
trop large et le coup de manche arvive trop tard.

_Aussitét ma bouche, pleine de faim, se dégonfle. Passé Vappétit! Je
n’ai plus qu'd chsrcher un prétexte pour m'en aller, et si je ne trouve
rien, je m’en irai quand méme, car le bon Dieu n’exige pas que je mange
mon pain & la sueur du front des autres.

H. Caro-Denvaiie,

PAS DE CIHHANGEMENT

" Louis —Eas-tu content, toi, que V'école sois
fermée pour cause de fiévres typhoides?

Ienri.—Non ! Quel bien cela nous fera-t-il,
si on tombe malade ?

Jures RENARD.

UN HOMME PEINE

Le collgeteur (présentant un compte .—Croyez, M. Sansfonds, que je
suis bien peiné d’avoir A vous demander encore de me payer ce petit compte.

M. Sansfonds (gracieusement)—Vous ne le serez certainement pas
autant que moi, car outre la peine que je ressens d'avoir & vous le refaser
il me faut encore compatir 4 votre peine A vous et cela me fend le ccur.
(E¢ il L2 mit doucement & la porte par les deux Spawles.)

IL ’A EUE
Le professeur.— Allons, attention, et prenez bien note de ce que je vais
vous dire. C’est de 'arithmétique, cette fois, et j'espdre gue chacun de
vous me donnera la réponse exacte. Vous &tes vingt dans cette classe et
8i je divige entre vous quarante tartes, dix. pAtés de vean, cent pités de
pore frais et soixante livres de fromage, qu'aurez vous chacun
Toute la classe (2n clienr).-~Une indigestion, m'sieu.

YACGES DE SECURITE

Mme Jeunemari:.—Oh Louis ! est-ce bien vrni ? Tu dis que, i je mourais, ta to
metterais & boire comme un poisson, A chiquer, i fiwer Fopinm et quo tu néuli-
gerais tes habite, ne te ferais jamais ln barbe afin d'avoir Pair d’un vienx tramp. ..

Mr Jeunemaric —Qui, chire ime : ct tu peux gager ta vie gue jo m'arrangernia
de telle manidre que jamais aucuno fomme ue serail cnconragée i me prendre.

SULVANT LI VENT

Le citadin (en visile & son village natal). <1Vt Joseph Dalivean, qu'est-
il dovenu celui lA? En voild un animal quo je détostais cordialoment ! I3t
quel cancre! Il doit étre au pénitencier A présent, il portait cela sur s
figure...

Le villageois. —J oseph [ialivean ! Mais, mon cheor, il cst maintcnant &
la téte d’une jolie fortune.

Le citadin. —Pas possible!

Le villageois.—N'avez-vous jamais entendu parler du wmillionnaire nu-
quel appartient les mines et los scieries qui sont prés d'ici ?

Le citadin.—Si, ¢h bien?

Le villageois.-—"Tout ¢a c’est & idiveau. 1 cet au moius millionnaire
g » [l

je vous dis.

Le citadin (avec eflusion).—Ah, co cher Joseph, un confrére do classo
avec lequel j'ai si souvent jous dans ma jeunesse.  Jo vais do ce pas lui
rendre visito et Ini rappoler notre anciennoe amitié.

PROPORTIONNIL,
La mamen.— Mon petit Louis, 8i tu veux étre sage, jo vais te donner
un beau morceau de tarte 4 Ia rhubarbe.
Le petit Louis.—DMa petite maman, si tu veux m'en donner deux jo
gerai deux fois plus sage.

QUAND ]
Tante Josette.—Joseph, quand javais ton Age, jnmais jo n'ai dit un

monsonge.
Joseph.—Quand donc avez vous commencé, tanto Josetie !

SINGULIER EVFET

Ristrot.—Comment, Quapnsd’cliance, ennemi des femumies ?
commun, mon cher, il est mari¢ depuis longtemps.
Ripaiton —Je le sais. (Mest le maringe qui I'n renda Venneni dey femmen.

t'a n'n pug le senn



